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Utforska produkten

Laddningsfodral

A

E
G

F

D
B

D

C

A	Stämningsbelysning: När du öppnar laddningsfodralet tänds och släcks stämningsljuset.

B	Fodralets laddningsport: Du kan ladda en enhet eller använda plug- och trådlöstläget.

C	Plug- och trådlöslägesomkopplare: Du kan ansluta analoga- och USB-ljudenheter och 
laddningsfodralet för att lyssna på ljudet genom öronsnäckorna.

•	 Så här använder du lägesomkopplaren för Plugg och trådlöst

Plugg och trådlöst läge på
Tryck till höger

(Grön)

Plugg och trådlöst läge av

Tryck åt vänster

D	UVnano LED: Om du laddar enheten med öronsnäckorna påsatta och locket stängt, fungerar UVnano 
LED i 10 minuter.

E	Indikator för batteristatus (upp): Du kan kontrollera öronsnäckornas och laddningsfodralets 
batteristatus.

F	UVnano-indikator (ner): UVnano-indikatorn visar blått när UVnano-lysdioden är på.

G	Öronsnäckornas laddningsterminaler: Du kan ladda öronsnäckorna genom att ansluta dem till 
laddningsfodralet.

Utforska produkten
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Öronsnäckor

C

D

B

L

A

A

A	Mikrofon

B	Högtalarnät (mikrofon)

C	Pekplatta

D	Öronsnäckornas laddningsterminaler

 OBS

•	 Var försiktig så att det inte finns främmande ämnen över öronsnäckornas laddningsterminaler.
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Ansluta med Bluetooth för 
användning

Anslut smarttelefon till öronsnäckor via Bluetooth

a	Slå på Bluetooth®-funktionen på din smarttelefon eller enheten som ska anslutas.

b	Öppna locket med öronsnäckorna monterade på fodralet. Den blå batteristatusindikatorn på framsidan 
blinkar. Om den blå batteristatusindikatorn inte blinkar, eller om du vill ansluta en annan enhet än 
den som redan är ansluten, tryck och håll nere pekplattan på vänster eller höger öronsnäcka i 3–5 
sekunder.

~1 m

c	När popup-fönstret Fast Pair-anslutning visas längst ned på smarttelefonens skärm skärm trycker du 
på popup-fönstret för att ansluta.

•	 Endast Android™ 6.0 eller senare stöds, och Bluetooth® och platsinformationsinställningar för den 
mobila enheten krävs.

d	Om popup-fönstret för anslutning inte visas, sök efter och anslut [TONE-T90S] i Bluetooth®-menyn 
på smarttelefonen. (För användare av iOS eller Android 5.0 eller lägre)

•	 Om öronsnäckornas modellnamn visas onormalt på Android-enheten, ändra modellnamnet i 
Bluetooth® inställningsmeny för den anslutna enheten.

 OBS

•	 För att ansluta till en annan enhet, utför ovanstående procedur igen.

Ansluter med Bluetooth för användning
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Flera anslutningar

Om du använder LG TONE Free-appen kan du ansluta och använda två enheter, som en smarttelefon och 
en PC samtidigt.

a	Aktivera Multi-Point & Multiparing på LG TONE Free-appen.

b	Sätt i öronsnäckorna i laddningsfodralet och utför anslutningsproceduren på samma sätt.

c	Den befintliga anslutningsenheten blir ”huvudanslutningsenhet” och den nyss anslutna enheten blir 
"extra anslutningsenhet".

d	Du kan använda multi-anslutningsfunktionen mer bekvämt i den detaljerade Multi-Point & Multi-
Pairing inställningar.

e	Av de två enheterna hörs ljudet från enheten med vilken du senast spelade upp innehållet. (När 
laddningsfodralet är anslutet med en USB-C™ till AUX-kabel i Plugg och trådlöst-läge ändras det till 
ljudet från den externa enheten som är ansluten till laddningsfodralet när ”huvudanslutningsenheten” 
inte spelar eller pratar.)

 OBS

•	 När de två enheterna är anslutna samtidigt, fungerar huvudfunktionen baserat på 
"huvudanslutningsenheten".

•	 I vissa mediaspelare kanske ljudet inte växlar automatiskt när innehåll spelas upp.

Automatisk återanslutning

Om du öppnar laddningsfodralet för öronsnäckorna ansluts de automatiskt till den senast anslutna och 
använda enheten. Om enheten inte kan hittas ändras den till anslutningsbart läge.

Om automatisk återanslutning inte görs, sök efter öronsnäckor på enheten som ska anslutas och anslut 
dem manuellt.



7

Lyssna på ljud med öronsnäckor

Bära öronsnäckor

a	Ta ut öronsnäckorna ur laddningsfodralet genom att böja insidan av öronsnäckorna utåt och sätt 
sedan på dem så att de sitter ordentligt i öronen.

 OBS

•	 Om du använder en öronpropp i en storlek som passar dina öron kan du förbättra prestandan för aktiv 
brusreducering (ANC). Du kan sedan lyssna på musik med fyllig ljudkvalitet.

b	Om du bär öronsnäckor på rätt sätt kan du höra ett ljud som detekterar slitage.

* För att byta ut öronproppen, rikta in hålformen på öronproppen med öronsnäckornas utbuktning och 
fäst den. (Se till att multifunktionsskummet är ordentligt insatt i den inre delen av öroninsatsen.)

L
L

A A Multifunktionsskum

Lyssna på ljud med öronsnäckor
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Lyssna på musik

Hur du använder Funktion

 : Vidrör en gång Spela upp/Stoppa

 : Vidrör två gånger
Minska volymen (vidrör vänster)

Öka volymen (vidrör höger)

 : Vidrör tre gånger Spela nästa sång

 OBS

•	 Du kan ändra hur du använder lyssna på musik i pekplattans inställningar i LG TONE Free-appen.
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Ta emot telefonsamtal

Hur du använder Funktion

 : Vidrör en gång Svara samtal

 : Vidrör två gånger Avsluta samtal

 : Vidrör och håll kvar Avvisa samtal

 OBS

•	 Om du ringer från din smarttelefon överförs samtalet automatiskt till headsetet.

•	 Om du trycker på den vänstra eller högra hörsnäckan en gång, växlas det aktuella telefonsamtalet till 
vänteläge och du kan ta emot ett inkommande samtal under ett samtal. Om det föregående samtalet 
är i vänteläge kan du avsluta det aktuella samtalet på smarttelefonen. (Detta fungerar olika beroende 
på den smarta telefonens inställningar.)
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Lyssna på omgivande ljud (LAS)/Aktiv brusreducering 
(ANC)

Lyssna på omgivande ljud

När funktionen för att lyssna på omgivande ljud är aktiverad kan du kontrollera hur mycket ljud du kan 
höra omkring dig.
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Aktiv brusreducering

Aktiv brusreducering (ANC) blockerar omgivande ljud under användning. Använd den därför när du inte vill 
bli störd när du lyssnar på musik eller tittar på en video.

Hur du använder Funktion

 : Vidrör och håll kvar
Ändra funktionerna mellan aktiv brusreducering (ANC) och lyssna på 
omgivande ljud

•	 Du kan ställa in lyssna på omgivande ljud eller aktiv brusreducering (ANC) i LG TONE Free-appen. 

•	 Du kan ställa in lyssningsläge och konversationsläge i LG TONE Free-appen. 

•	 När du använder funktionen för att lyssna på omgivande ljud eller aktiv brusreducering (ANC) är den 
tillgängliga tiden kortare än när den är avstängd. 

•	 Funktionen för att lyssna på omgivande ljud eller aktiv brusreducering (ANC) fungerar när du är i 
vänteläge/lyssnar på musik/under ett samtal.

•	 Funktionen för att lyssna på omgivande ljud eller aktiv brusreducering (ANC) fungerar båda 
öronsnäckorna måste bäras för att detta ska fungera.

-- ANC står för aktiv brusreducering.

> Försiktighet

•	 När läget att lyssna på omgivande ljud är aktiverat kan omgivningsljudet plötsligt bli högre. Var 
uppmärksam på säkerheten när du använder aktiv brusreducering (ANC) utomhus.



12

Ansluta till en extern enhet (Plug- 
och trådlöstläge)

Anslutning

Du kan ansluta laddningsfodralet till en analog enhet som ljud i flygplanssäte, löpband, tv eller en USB-
ljudenhet som PC för att lyssna på ljudet med en öronsnäcka.

Ansluta till en analog enhet

Hur du använder Funktion

 : Vidrör en gång Tyst eller ljud

 : Vidrör två gånger
Volume Down (Touch the left)

Volume Up (Touch the right)

Ansluta med USB-ljudenhet

Hur du använder Funktion

 : Vidrör en gång Spela upp/Stoppa

 : Vidrör två gånger
Minska volymen (vidrör vänster)

Öka volymen (vidrör höger)

 : Vidrör tre gånger Spela nästa sång

Ansluta till en extern enhet (Plug- och 
trådlöstläge)
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Ansluta och koppla ifrån en analog enhet

Ansluta till en analog enhet

a	Anslut USB-C™-porten på USB-C™ till AUX-kabeln till laddningsfodralet.

b	Anslut AUX-uttaget till önskad enhet.

c	Bär öronsnäckor i öronen.

d	Skjut omkopplaren för Plug- och trådlöstläge åt höger för att aktivera läget.

e	Indikatorn på laddningsfodralet blinkar grönt.

f	När laddningsfodralet och öronsnäckorna är anslutna släcks indikatorn.
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Koppla ifrån en analog enhet

a	Skjut omkopplaren för Plug- och trådlöstläge åt vänster.

b	Indikatorn på laddningsfodralet blinkar blått.

c	När den är frånkopplad återansluts den till den enhet som tidigare har varit ansluten.

•	 Om den inte kan hitta en enhet som tidigare har varit ansluten, går den in i anslutningsbart läge.

 OBS

•	 Den stöder inte samtalsfunktionen.

•	 USB-C™-till-AUX-kabeln stöder inte laddningsfunktionen.

•	 Produkten kanske inte är kompatibel med vissa enheter, och vissa flygplanssäten kan kräva en 
konverteringsadapter (säljs separat).

•	 Om du använder produkten under en längre tid kan användningstiden (inklusive laddningsfodralet) bli 
kortare än när du ansluter och använder en smarttelefon.
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Ansluta och koppla ifrån med en USB-ljudenhet

Ansluta med USB-ljudenhet

a	Anslut USB-C-uttaget på den medföljande USB-Type-C™-laddnings- och datakabel till 
laddningsfodralet.

b	Anslut USB-C-uttaget till önskad enhet.

c	Bär öronsnäckor i öronen. 

d	Skjut omkopplaren för Plug- och trådlöstläge åt höger för att aktivera läget. 

e	Indikatorn på laddningsfodralet blinkar grönt. 

f	När laddningsfodralet är anslutet till öronsnäckorna, släcks den gröna indikatorn och 
laddningsstatusen för fodralet visas.
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Koppla ifrån med en USB-ljudenhet

a	Skjut omkopplaren för Plug- och trådlöstläge åt vänster. 

b	Indikatorn på laddningsfodralet blinkar blått. 

c	När den är frånkopplad återansluts den till den enhet som tidigare har varit ansluten. 

•	 Om den inte kan hitta en enhet som tidigare har varit ansluten, går den in i anslutningsbart läge. 

 OBS

•	 När den är ansluten med ett USB-ljud stöder den samtalsfunktionen och visas som TONE-T90SC på 
USB-ljudenheten.

•	 Om du använder produkten under en längre tid kan användningstiden (inklusive laddningsfodralet) bli 
kortare än när du ansluter och använder en smarttelefon.
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Laddning

Trådbunden laddning

Om du ansluter USB Type-C™ laddnings- och datakabeln visas laddningsstatus på laddningsfodralet.

 OBS

•	 Öronsnäckorna och laddningsfodralet laddas samtidigt.

•	 Fodralets laddningsport stöder inte strömförsörjningsfunktionen till andra enheter som smarttelefon.

Laddning
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Ladda trådlöst

Placera laddningsfodralet i mitten av den trådlösa laddaren. 

 OBS

•	 En trådlös laddare medföljer inte. 

•	 För vissa trådlösa laddare kanske den trådlösa laddningsfunktionen inte fungerar. 

•	 För trådlös laddning tar det lång tid att ladda. 

•	 Om du laddar enheten med öronsnäckorna påsatta och locket stängt, fungerar UVnano LED i 10 
minuter.
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Beskrivning av UVnano

Laddningsfodralet har en inbyggd UVnano-LED för att hålla öronsnäckorna rena.

Om du laddar enheten med öronsnäckorna påsatta och locket stängt, fungerar UVnano LED i 10 minuter.

* UVnano är ett sammansatt ord som härstammar från orden UV och dess enhet, nanometer.

 OBS

•	 UVnano-indikatorn visar blått när UVnano-lysdioden är på.

•	 UVnana-laddningsfodralet tar bort upp till 99,9 % av de skadliga bakterierna från öronproppen.

•	 Den vita produkten kan skilja sig något i färg i UVnano LED-kontaktområde, men det är inga problem 
med produktens prestanda.

> Försiktighet

•	 Observera att temperaturen på öronsnäckorna kan bli högre medan UVnano LED är i drift.
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Kontrollera batteristatus

Om du öppnar laddningsfodralet visas batteristatusen för öronsnäckorna.

När öronsnäckorna inte är anslutna visas batteristatusen för laddningsfodralet.

Batteristatusindikator Batterinivåstatus (laddare inte ansluten)

Röd 20 % eller mindre

Gul 20% ~ 80%

Grön 80 % eller högre

Batteristatusindikator Laddningsstatus (laddare ansluten)

Röd Laddning

Grön Fulladdat

 OBS

•	 Om du stänger laddningsfodralet visas batteristatusen för laddningsfodralet.

•	 När batteriet i laddningsfodralet är helt slut kan öronsnäckorna inte slås på eller stängas av. Ladda 
laddningsfodralet.
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Batteristatusindikator

Status Funktion

Bluetooth® sökläge Den blå batteristatusindikatorn blinkar.

Batterinivå 20 % eller mindre Den röda batteristatusindikatorn tänds och släcks.

Batteri 20 %–80 % Den gula batteristatusindikatorn tänds och släcks.

Batterinivå 80 % eller högre Den gröna batteristatusindikatorn tänds och släcks.

När ett laddningsfel uppstår Den röda batteristatusindikatorn blinkar.

Medan batteriet laddas (laddare 
ansluten)

Den röda batteristatusindikatorn tänds.

Batteriladdning är klar (laddare 
ansluten)

Den gröna batteristatusindikatorn tänds.
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Ansluta till Bluetooth-appen

Ansluta till LG TONE Free app

a	Sök efter ”LG TONE Free” i Google Play Store eller App Store på din smarttelefon eller skanna QR-
koden nedan för att installera LG TONE Free-appen.

b	Kör appen för att använda olika funktioner [batteristatus, inställningar för röstvarning (endast 
Android), ljudeffekt och funktionen Hitta mina öronsnäckor etc.] Endast Android 7.0 eller iOS 13 eller 
senare stöds.

<Android>

<iOS>

Ansluta till Bluetooth-appen



23

Säkerhetsföreskrifter

Säkerhetsmeddelanden och varningar

Följande "Säkerhetsföreskrifter" är till för att förhindra oväntade faror, se till att läsa dem noggrant.

”Säkerhetsföreskrifter” är klassificerade i ”VARNING” och ”FÖRSIKTIGHET”.

. VARNING: Underlåtenhet att följa instruktionerna kan leda till allvarlig skada eller dödsfall. 

> Försiktighet: Underlåtenhet att följa instruktionerna kan leda till mindre personskada eller 
produktskada.

. Varning •	 Undvik att tappa produkten från hög höjd.

•	 Se till att det inte finns någon alkohol eller bensin i kontakt med produkten.

•	 Förvara inte produkten på en våt eller dammig plats.

•	 Placera inte tunga föremål ovanpå produkten.

•	 Öronsnäckorna är testade under kontrollerade laboratorieförhållanden med en 
IPX4-klassificering. Motståndskraftig mot vattenstänk. Torkas innan användning. 
Ladda inte när de är våta. Fodralet har inte testats för IPX4.

Säkerhetsföreskrifter
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> 
Försiktighet

•	 Du får inte ta isär, justera eller reparera produkten.

•	 Placera inte produkten nära stark värme eller brännbart material.

•	 Produkten kan skadas om en inkompatibel laddare används.

•	 Håll små komponenter av produkten borta från spädbarn eller barn.

•	 Se till att främmande föremål inte kommer in i laddarens kontakter (höljets 
laddningsport och nätkontakt). Främmande föremål i laddarens kontakter kan 
orsaka brand eller elektriska stötar.

•	 Om du har medicinska implantat bör du rådfråga läkare innan du använder 
enheten.

•	 För säkerhets skull ska du inte ta ut batteriet som sitter i produkten.

•	 Denna produkt har ett inbyggt batteri och det kan inte godtyckligt tas bort eller 
bytas ut.

•	 Om du godtyckligt byter ut batteriet eller inte byter ut det på rätt sätt kan det 
explodera.

•	 Litiumjon-batteriet är en farlig del som kan orsaka skador.

•	 Batteribyten av icke kvalificerad personal kan leda till skador på din enhet.

•	 Kassera inte batteriet godtyckligt. Följ den lokala proceduren för kassering av 
batterier.

•	 Koppla bort enheten när den är fulladdad för att förhindra onödig 
energiförbrukning. Använd alltid ett lättillgängligt eluttag för att ladda enheten.

•	 Om batteriet ersätts med fel batterityp kan det resultera i en brand eller 
explosion.

•	 Förvara eller transportera inte vid tryck under 11,6 kPa och över 15 000 m höjd.



25

> 
Försiktighet

•	 Byte av ett batteri mot en felaktig typ som kan motverka ett skydd (till exempel 
för vissa litiumbatterityper).

•	 Kassering av ett batteri i eld eller en het ugn, eller att krossa eller klippa sönder 
ett batteri mekaniskt, kan leda till en explosion.

•	 Att lämna ett batteri i en omgivning med extremt hög temperatur som kan leda 
till en explosion, eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.

•	 Ett batteri som utsätts för extremt lågt lufttryck kan leda till en explosion eller 
läckage av brandfarlig vätska eller gas.

•	 Släng inte slarvigt bort gamla batterier. Det kan orsaka en explosion eller brand. 
Kasseringsmetoden kan variera beroende på land och region. Kassera det på ett 
lämpligt sätt.

Försiktighetsåtgärder vid användning av produkten

Torka rent produkten om den har utsatts för mycket svett.

Håll området runt hörlurarna rent.

Om du använder hörlurar under en längre tid kan det orsaka smärta, och om fukten i öronen blir kvar 
länge kan det orsaka hudbesvär.

Förebyggande av missbruk av produkten

För att förhindra missbruk av produkten, var noga med att kontrollera innehållet nedan.

Försiktighetsåtgärder vid användning av produkten

•	 Du kan inte ladda externa enheter med USB-porten.

•	 När du flyttar produkten, dra ur nätsladden och alla kablar som är anslutna till produkten.

-- Annars kan det orsaka brand eller elektriska stötar.

•	 Öppna eller stäng inte locket till laddningsfodralet med överdriven kraft. 

•	 Montera inte öronsnäckorna på laddningsfodralet med vänster och höger sida omvänd.

-- Om du monterar öronsnäckorna omvänt och stänger locket till laddningsfodralet med kraft, kan det 
leda till att produkten går sönder.

•	 Se till att vatten eller annan vätska inte kommer in i laddningsfodralet.

-- Om vätska kommer in i laddningsfodralet kan det orsaka haveri.

•	 Var försiktig så att du inte för in eller vidrör främmande föremål i laddningsporten.
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Saker att kontrollera innan du 
rapporterar fel

Felsökning

Om du upplever följande symtom när du använder produkten, kontrollera dem igen. De kanske inte är 
felfunktioner.

Symptom Orsak och lösning

Om strömmen inte 
slås på

•	 Kontrollera batterinivån och ladda det.

Om ett samtal inte 
kan ringas med 
öronsnäckorna

•	 Om din smarttelefon inte stöder handsfree-funktioner kan du inte 
använda samtalsfunktion.

•	 Kontrollera batterinivån och ladda.

Om du inte 
kan registrera 
öronsnäckorna i 
smarttelefonen

•	 Kontrollera om strömmen är påslagen genom att öppna locket till 
laddningsfodralet.

•	 Kontrollera att öronsnäckorna är inställda på sökläge.

-- Om du vidrör och håll pekplattan på vänster eller höger sida 
av öronsnäckorna i 3 till 5 sekunder med öronsnäckorna i 
laddningsfodralet, växlas den till sökläge.

•	 Kontrollera om omkopplaren för Plug- och trådlöstläge är påslagen.

Om du byter ut 
öronsnäckorna, eller 
om det finns ett 
problem med driften 
(Fabriksåterställning)

•	 Vidrör och håll vänster eller höger pekplatta på öronsnäckorna i mer än 
10 sekunder med öronsnäckorna i laddningsfodralet.

-- Batteristatusindikatorn för laddningsfodralet blinkar rött och 
fabriksåterställning fortsätter. Återanslut öronsnäckorna efter 
fabriksåterställning.

* Du kan inte använda fabriksåterställning och upptäcktsläge i Plug- och trådlöstläge.

Saker att kontrollera innan du rapporterar 
fel
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Bilagor

Produktspecifikationer

Allmänt Beskrivning

Energiförbrukning Av: 0,3 W

Bluetooth-
specifikationer

V 5,4 (HFP/A2DP/AVRCP)

Batteri
Öronsnäcka: 3,85 V/51 mAh, litiumjon

Laddningsfodral: 3,85 V/475 mAh, litiumjon

Uppspelningstid 
Öronsnäckor & Med 
laddningsfodral

ANC inaktiverat: Upp till 9 och upp till 36 timmar*

ANC aktiverat: Upp till 5 och upp till 20 timmar*

Laddningstid

Öronsnäcka: inom en timme

Laddningsfodral: inom 2 timmar 30 minuter*

Snabb laddning: 5 min laddning för upp till 60 min speltid*

•	 Vid laddning med kabel vid rumstemperatur

Nominell inspänning
Öronsnäcka: 5 V 0, 120 mA

Laddningsfodral: 5 V 0, 650 mA

*Användningstiden kan variera beroende på ansluten smarttelefon eller användningsfunktioner, 
inställningar, signalstyrka, driftstemperatur, användning av frekvensband och andra användningsmetoder.

Drifttemperatur 0 °C ~ +40 °C

Luftfuktighet vid drift 5 % ~ 60 %

Mått (mm)/Vikt (g)
Öronsnäcka: 21,6 mm (B) x 21,9 (L) x 24,2 mm (H)/ 5,7 g (en öronsnäcka)

Laddningsfodral: 65,0 mm (B) X 29,9 mm (L) X 32,6 mm (H) / 43,0 g

Frekvensomfång 2 402 MHz till 2 480 MHz

*Användningstiden och laddningstiden kan variera beroende på ansluten mobil enhet eller 
laddningsadapter, funktioner som används, inställningar, signalstyrka, driftstemperatur, frekvensband och 
andra användningsmetoder.

Bilagor
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Säkerhetsinformation

Förebyggande av hörselnedsättning

Om volymen på headsetet är för hög kan du uppleva permanent hörselnedsättning. 
Ställ in volymen på en säker nivå. Den kan låta normal, men om du ofta lyssnar på höga 
ljud som kan skada din hörsel, vänjer dina öron sig med tiden.

Om du upplever ringningar i öronen eller dämpat tal, sluta lyssna och få din hörsel 
kontrollerad. Ju högre volym, desto snabbare kan din hörsel skadas.

Experter föreslår att du gör följande för att skydda din hörsel.

•	 Begränsa tiden för att använda headsetet med hög volym.

•	 Undvik vanan att höja volymen för att inte höra höga ljud omkring dig.

•	 Om du inte kan höra människor i närheten, sänk volymen.

Se bruksanvisningen som medföljer anslutningsenheten om hur du ställer in den maximala volymgränsen 
för anslutningsenheten,

Ytterligare information

Bluetooth® ordlogotyp och logotyper är registrerade varumärken som ägs av Bluetooth SIG, Inc. och all 
användning av sådana märken av LG Electronics sker under licens.

Övriga varumärken och märkesnamn tillhör sina respektive ägare.

Android, Google Play, Google Play-logotypen och andra relaterade märken och logotyper är varumärken 
som tillhör Google LLC.

Radiofrekvensexponering

Dessa Bluetooth LG Stereohörlurar är en radiosändare och mottagare. När den är i drift kommunicerar 
den med en Bluetooth-utrustad mobil enhet genom att ta emot och sända radiofrekventa (RF) 
elektromagnetiska fält (mikrovågor) i frekvensområdet 2 402 till 2 480 MHz.

Säkerhetsinformation
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Försiktighetsåtgärder för Bluetooth-anslutning

Följande miljöer påverkar räckvidden och mottagningen av Bluetooth-signaler:

-- När väggar, metall, människokroppar eller andra hinder finns mellan Bluetooth-enheten och den 
anslutna enheten.

-- När utrustning som använder 2,4 GHz-frekvenssignaler (trådlösa LAN, trådlösa telefoner, 
mikrovågsugnar osv.) placeras nära de enheter som används.

-- När du använder en Bluetooth-enhet (tv, bärbar dator osv.) annat än mobiltelefonen, kan ljudkvaliteten 
påverkas av enhetens specifikationer och prestanda

Batteriinformation

Ett uppladdningsbart batteri har lång livslängd om det behandlas på rätt sätt. Ett nytt batteri eller ett 
som inte har använts under en längre tid kan ha minskad kapacitet de första gångerna det används. 
Utsätt inte batteriet för extrema temperaturer, aldrig över +50 °C eller under -10 °C. För maximal 
batterikapacitet, använd batteriet i rumstemperatur. Om batteriet används i låga temperaturer kommer 
batterikapaciteten att minska. Batteriet kan endast laddas i temperaturer mellan 0 °C och +45 °C.

Registrerade varumärken och licenser

Alla varumärken och märkesnamn tillhör sina respektive ägare.

”Made for iPhone” betyder att ett elektroniskt tillbehör har designats för att ansluta specifikt till iPhone 
respektive, och har certifierats av utvecklaren för att uppfylla Apples prestandastandarder. Apple ansvarar 
inte för driften av denna enhet eller dess överensstämmelse med säkerhets- och regleringsstandarder. 
Observera att användningen av detta tillbehör med iPhone kan påverka den trådlösa prestandan.

Dolby, Dolby Atmos och symbolen med två motställda "D" är varumärken tillhörande Dolby Laboratories. 
Tillverkad på licens från Dolby Laboratories. Konfidentiella opublicerade verk. Copyright © 2012–2020 
Dolby Laboratories. Med ensamrätt.
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Snapdragon- och Qualcomm-märkta produkter är produkter från Qualcomm Technologies, Inc. och/eller 
dess dotterbolag.

Qualcomm, Snapdragon och Snapdragon Sound är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör 
Qualcomm Incorporated.

aptX är ett varumärke som tillhör Qualcomm Technologies International, Ltd. och är registrerat i USA och 
andra länder.

Symboler

0 Likström (DC).

Stavfel eller felaktigt innehåll i denna användarmanual kan ändras utan föregående meddelande 
från LG Electronics.

Utmatningsnivån ska automatiskt återgå till en utmatningsnivå som inte överstiger RS1 när 
strömmen stängs av.
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Rengöringsguide

Så här rengör du öronproppen

Se till att rengöra öronproppen / multifunktionsskummet med jämna mellanrum för att hålla den ren!

Om öronproppen / multifunktionsskummet är igensatt kan ljudet reduceras eller ANC-prestandan 
försämras!

A
L

Öronsnäckor

A Högtalarnät

Multifunktionsskum

Öronpropp

a	Separera öronproppen från öronsnäckan.

b	Separera multifunktionsskummet från öronproppen.

c	Avlägsna smuts (öronvax, talg etc.) från öronproppen och multifunktionsskummet.

* Rengör i ljummet vatten och återanvänd när de har torkat.

* Om multifunktionsskummet är skadat, använd ett nytt multifunktionsskum.

d	Sätt tillbaka multifunktionsskummet i öronproppen och montera ihop med öronsnäckan.

Rengöringsguide




	Utforska produkten
	Laddningsfodral
	Öronsnäckor

	Ansluta med Bluetooth för användning
	Anslut smarttelefon till öronsnäckor via Bluetooth
	Flera anslutningar
	Automatisk återanslutning

	Lyssna på ljud med öronsnäckor
	Bära öronsnäckor
	Lyssna på musik
	Ta emot telefonsamtal
	Lyssna på omgivande ljud (LAS)/Aktiv brusreducering (ANC)

	Ansluta till en extern enhet (Plug- och trådlöstläge)
	Anslutning
	Ansluta och koppla ifrån en analog enhet
	Ansluta och koppla ifrån med en USB-ljudenhet

	Laddning
	Trådbunden laddning
	Ladda trådlöst
	Beskrivning av UVnano
	Kontrollera batteristatus

	Ansluta till Bluetooth-appen
	Ansluta till LG TONE Free app

	Säkerhetsföreskrifter
	Säkerhetsmeddelanden och varningar
	Försiktighetsåtgärder vid användning av produkten
	Förebyggande av missbruk av produkten

	Saker att kontrollera innan du rapporterar fel
	Felsökning

	Bilagor
	Produktspecifikationer

	Säkerhetsinformation
	Förebyggande av hörselnedsättning
	Ytterligare information
	Radiofrekvensexponering
	Försiktighetsåtgärder för Bluetooth-anslutning
	Batteriinformation
	Registrerade varumärken och licenser

	Rengöringsguide
	Så här rengör du öronproppen


